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Der Acoustic Signature Tonarm TA 2000 ist in 3 verschiedenen Versionen verfligbar

TA-2000 9 Inch
TA-2000 10 inch
TA-2000 12 Inch

Damit offerieren wir die richtige Armlénge fur jeden Anwender und Plattenspieler.



Teile Benennung

Armlift

Armablage

Befestigungsschraube Tonarmrohr
Tonabnehmer

Befestigungsplatte
Tonabnehmer

Anti Skating

Headshell Lift Einstellschrauben

Tonabnehmerkabel

Abtaster-
Befestigungsschrauben



= 1. Vorbereitung zur Montage
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Zur Montage des TA-2000 bendtigen Sie ein Befestigungsboard
mit folgenden Ausschnitten. 23 mm Durchgangsloch im Abstand
zur Tellermitte gemén Vorgabe der Tonarmlénge. Fur einen 9 Zoll
TA-2000 sind dies 222 mm. Um das 23 mm Loch brauchen sie

3 M3 Gewinde im Abstand von 20,5 mm (siehe Zeichnung).

Die Maf3e fir die jeweiligen Tonarm L&ngen sind
222 mm far die 9 Zoll Version

237,80 mm fur die 10 Zoll Version
295,60 mm flr die 12 Zoll Version
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2. Einbau des Tonarms

_ Nehmen Sie die 4 mitgelieferten M3 Schrauben (im Bild blau
=1 markiert) und stecken Sie diese in die 4 dafir vorgebohrten
M Lécher. Nehmen Sie den mitgelieferten Inbus Schlussel und
schrauben Sie die Schrauben in die Locher auf Ihrem Platten-

= . spieler. Zum einfacheren Einbau kann es hilfreich sein das Ton-
= A by armrohr aus der Ruhehalterung zu nehmen und entsprechend zu
= bewegen. Ziehen sie die Schrauben dann an.
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3. Antiskating

1. Nehmen Sie das Antiskating Gewicht aus der Verpackung und
fuhren Sie das Gewicht entsprechend der Zeichnung in das
Alurohr ein. Fihren Sie die Schlinge des Fadens Uber den
Antiskating Ausleger.

2. Danach verbinden Sie den Deckel mit dem Alurohr und pressen
es auf.

Antiskatingknopf




Caolor code for canridge wire:

Red  Signal Right channel
grean  Ground Right channel
white  Ground Left channel
blue  Signal Left channel
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4. Montage des Abtasters

Bitte schauen Sie auf die links abgebildete Zeichnung auf der die
Montage des Abtasters illustriert ist. Montieren Sie den Abtaster
zuerst auf die Montageplatte mit den 2 beigelegten M2.5 Schrau-
ben. Dann empfehlen wir die Anbringung der Kabel am Abtaster.
Achten sie auf die korrekte Verbindung entsprechend des Farb-
codes.

Danach montieren Sie alles ans Headshell mit der M3 Schraube.
Ziehen sie diese vorerst nur leicht an.

5. Vorbereitung der Einstellung des Abtasters

Bevor wir mit der Justage des Abtasters beginnen missen noch
diverse andere Einstellungen vorgenommen werden. Zuerst soll-
ten Sie die Auflagekraft korrekt einstellen. Hierzu gehen Sie bitte
zu Punkt 7 in der Anleitung. Danach stellen Sie die Hohe des
Tonarms ein.

5.1 Vorbereitung der Einstellung des Abtasters

Stellen Sie die Tonarmhohe so ein dass der Arm parallel zum
Teller oder vorne minimal niedriger ist . Dies kdnnen Sie durch
Offnen der Héhenverstellung Schraube mit dem Inbus Schliissel
tun. Wenn die Schraube offen ist kann der Arm entsprechend auf
oder ab bewegt werden. Achten Se bitte darauf dass der Arm
beim Offnen der Schraube nicht nach unten gleitet! Vorsicht!

6. Einstellung des Abtasters

Die Justage des Abtasters erfolgt mit der beigelegten Einstell-
Schablone. Bitte bauen Sie diese gemaf Zeichnung zusammen.
Danach legen Sie diese auf den Plattenteller.



adjustment plastic with
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6.1 Einstellung des Abtasters

Nehmen Sie das hier Lila gezeichnete Teil der Schablone und
bringen Sie es unter dem Antiskating Ausleger an geman der
linken Zeichnung. Schwenken Sie die Schablone so dass die

2 Locher Uber die 2 Stahlstifte passen. Damit ist die Position der
Schablone und des Tonarms fixiert.

6.2 Einstellung des Abtasters

Details zur Schablone siehe Zeichnung links

6.3 Einstellung des Abtasters

Stellen Sie den Lift nach oben. Nehmen Sie den Tonarm und
schwenken Sie ihn Uber die Schablone. Stellen Sie den Lift nach
unten. Positionieren Sie die Nadelspitze an der Schnittstelle der
Langslinie und der mit Kreis markierten Querlinie. Dort ist der
Punkt an dem die Nadelspitze sein muss. Wenn Sie dort nicht ist
6ffnen Sie die Schraube der Montageplatte und schieben den Ab-
taster an die richtige Position. Dann richten Sie den Abtaster mit
seiner Vorderkante parallel zu den Linien aus.

Siehe 6.4.

6.4 Einstellung des Abtasters

Achten Sie darauf, dass die Nadelspitze exakt an der durch einen
Kreispunkt markierten Position ist und die Vorderkante des Abtas-
ters unbedingt parallel zu den Linien ist. Dann stimmt die Position
Ihres Tonabnehmers perfekt. Sollten Sie korrigieren missen. kann
dies durch leichtes Offnen der mittigen Schraube erfolgen. Dann
kann die Montageplatte sowohl im Winkel geadndert werden, als
auch durch Verschieben in der Position verédndert werden.

Nach Abschluss der Justage die Schraube unbedingt wieder an-
ziehen. Auch hier gilt Vorsicht - nach fest kommt Schraube ab!
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7. Auflagekraft

Die Auflagekraft wird durch das Gegengewicht eingestellt. Die
richtige Hohe entnehmen Sie bitte der Anleitung des Tonabneh-
mers. Durch Drehen am Gegengewicht kann die Auflagekraft
erhdht bzw. verringert werden. Messen Sie die Auflagekraft am
Besten mit einer Tonarmwaage. Sollten Sie keine Tonarmwaage
besitzen, kédnnen sie wie folgt vorgehen um eine hinreichend ge-
naue Einstellung vorzunehmen. Nehmen Sie den Arm aus seiner
Ruheposition und stellen Sie sicher, dass er sich frei bewegen
kann ohne irgendwo zu berlhren. Stellen sie den Lift auf unten.
Drehen Sie am Gegengewicht bis der Arm um seinen Nullpunkt
herum “schwebt; das heif3t sich nicht mehr nach oben oder unten
bewegt. An dieser Position des Gewichts ist die Auflagekraft
NULL: Dann kdénnen sie durch Drehen des Gewichtes die beno-
tigte Auflagekraft einstellen. Das Gegengewicht hat 3 kleine
Schrauben um nach Abschluss der Einstellungen fixiert zu wer-
den. Diese kénnen sie als Skala nehmen. Jede vollstandige Um-
drehung um 360 Grad erhoht die Auflagekraft um 0.25 Gramm.
Fur z. B 1.5 Gramm brauchen Sie 6 volle Umdrehungen.

Danach die am Besten erreichbare Schraube am Gewicht ganz
leicht anziehen - fertig.

TA-2000 technical DATA

Lange 10 inch 12 inch
Justierbare Tonabnehmer 4g-16.0g 4g-16.0g 4g-160g Cartridge balance range
Nullpunkte 61.0mm 61.0mm 61.0mm Zero Point inner DIA
121.0mm 121.0mm 121.0mm Zero Point outer DIA
Signalkabel 1.5m direct wire/or 5 pin 1.5m direct wire/or 5 pin 1.5m direct wire/or 5 pin Singal Cable
Uberhang 15 16,2 12,56 Overhang
Gesamtlinge 252 270,2 330,66 Total length
Effektive Tonarmldnge 237 254 3181 Effective length
Abstand (Mitte Distance (Distance from
Tonannleiger zu Mitte 222 mm 257 .8 mm #05,8 mm (plvot to stylus)
Krépfungswinkel 22.00° 2160° 17,30 ° Tilt Angle
Eff. Masse 96gr 10,0 gr 126 gr Effective mass
Gewicht 546 gr 356 gr 560 gr Total weight
Tonarmaufnahmebohrung Rega Style / or SME Rega Style / or SME Rega Style / or SME Tonarm mounting
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